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1 San Pedro

Pedro catzo'knuni'lh tt ixta'a’ka'r o

1 Quit Pedro, ixapo6stol Jesucristo. Quit ictzo'ka
hua'ma' carta. Iccatzo'knuni'mad'n hui'xinan
t1 ixtachi'xcuhul't Dios tI catama'a'kahuanin &
latla'hua'na'tit chi makatiyati'n nac a'katunu'

ca'lacchicni' ja huanican Ponto €& Galacia @&
Capadocia €& Asia € Bitinia. 2 Dios quinTata'ca'n
calacsacni'ta'n makastza' chuntza' chi puhuanli.
Xla' puhuanli Espiritu Santo lactze nacatlahuayan.
Xla' ixlacasquin hui'xinan nakexpa'tni'ya'tit
Jesucristo. Lacasqui'nli ixka'lhni' Jesucristo
nacaxapani'yan ixlip0'ktu mincuentaca'n. Dios
cacasicua'lanatlahuan € tzej calatapa'tit.

Ca'tziyauj Dios naquincdsicua'landatlahuayan

3 Namaxqul'yauj tapaxcatca'tzin ~ Dios
ixpalacata xla' lakalhu'manini'n. U'tza'
ixTata' quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. Dios

malacastalancuanilh ~ Jesucristo, na chuntza'
quincamaxqul'n xasasti' quilatamatcan. Chuhua'j
ca'tziyayj xla' naquincamaxqul'yan a'chula'.
4 T Dios naquincamaxqul'yan, xla' maqul'canl't
nac akapun. Antza' ja ta cati'a'nani'lh.
Ja chi catdhualh tG masa €& ta lakuan €
ta xneka. 5 Hui'xina'n lipdhua'na'tit Dios,
@ xla' camaktaka'lhan ixpalacata xla' ka'lh1
limapa'ksin. Xla' nacamaktaka'lhan hasta a'xman
quilhtamacuj. A'xman quilhtamacuj natasu'yuka'
ixlipo'ktu ta Dios nacamaxqul'yan a'cxni'
naquincamakaputaxtuko'yan.
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6 U'tza' hui'xina'n lipaxuhua'ya'tit masqui
ja makas lipuhuand'tit ixpalacata lhuhua' ta
patipa'na'ntit. 7 Hui'xina'n lilacatzucu tayani'ya'tit
th patipa'na'ntit. Chuntza' tasu'yu palh ixlicana'
a'kaT'ya'tit. Oro machi'chican namaktican ta ja
tze. Chuntza' tachoko po0'ktu oro. Na chuntza'
hui'xina'n. A'cxni' patlni'na'tit hui'xina'n
namakxteka'tit ti ja tze. Chuntza' a'chuld' lactze
nalitaxtuya'tit. A'chula' xatapalaxla' chia'ka'T'ya'tit
na ixlacatin Dios e ja oro. Palh tzej a'kaT'ya'tit
masqui patini'na'tit, chuntza' nacatamaka'tli'yan
€ nacatalakachi'xcuhul'yan a'cxni' Jesucristo
namimpala.

8 Hui'xina'n paxqul'ya'tit Jesucristo masqui ja
laktzi'ni'ta'ntit. Hui'xina'n a'ka'l'ya'tit masqui
chuhua'j ja laktzi'na'tit. U'tza' lipaxuhua'ya'tit.
Lhohua' mintapaxuanca'n; jala chi huanican
chi lipaxuhua'ya'tit. 9 Paxuhua'ya'tit ixpalacata
a'’kaputaxtuni'ta'ntittza'  ixpalacata  a'kaT'ya'tit
Jesucristo.

10 A'’kchihuina'ni'n xalani'n makas xapila
ixtahuan chi ixquincalisicua'lanatlahuan
Dios. Xlaca'n ixtaputza chi natalica'tzl chi
li'a'kaputaxtucan  iXpalacata ixtaca'tzicu'tunko'.
11 IxEspiritu Cristo camaca'tzinilh palh Cristo
ixpatini'lh € a'listan ixlakachi'xcuhui'ca. Xlaca'n
ixtaca'tzicu'tun ja'cxni' ixa'’kspulalh hua'ma' € ta
na'a'’kspula a'listan. 12 Dios camaca'tzinilh jana'j
na'akspula xlimacua xlaca'n ixtalahui'lana'lhcus.
Chuhua'j a'kspulama'lh xlimacua hui'lana'yj
quinan. Hua'md' G'tza' th catahuanin xlaca'n t1
catamasu'yuni'n xatze tachihuin ixla' Jesucristo.
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Xlaca'n ixcatalimasu'yuni'yan hui'xina'n
ixlimapa'ksin Espiritu Santo t1 macamincancha'
nac a'kapun. Ixlipo'ktu hua'ma' Aangeles
taca'tzicu'tun.

Dios lacasqui'n tzej nalata'kchokoyduj

13 Calacapastactit tzama' € skalalh catahui'la'tit.
Tzej calacapastactit. Calacapastacta'kchokotit
chi Dios nacalisicua'lanatlahuayan a'cxni' namin
Jesucristo. 14 Cakexpa'tni'tit Dios ixpalacata
hui'xinam ixlacstin. Jatza' calata'kchokotit
chi ixlatla'hua'nd'tit a'cxni' jana'j ixa'kaT'tit
ixtachihuin Dios & a'cxni' ixtlahua'ya'tit ta
ja tze talanan. 15 Lactze cahuankd'tit po'ktu
quilhtamacuj.  Calacapastactit Dios calita'satin
ixtachi'xcuhul't nahuana'tit. Xla' tze. U'tza' po'ktu
quilhtamacuj xalilacatejtin  nalilatahui'la'ya'tit.
16 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja huan Dios:
“Lactze cahuantit hui'xina'n, ixpalacata quit tze.”

17 Hui'xinam a'cxni' orarlini'ya'tit Dios,
hua'na'tit: “Dios quinTata'ca'n.” U'tza'
kextim quincalaktzi'nan. Xla' nacaputzana'ni'
cha'tunu' chuntza' chi talatd'kchokoni't. U'tza'
naljjicua'ni'ya'tit Dios Ithuan latla'hua'na'titcus
nac ca'quilhtamacuj. 18 Xapula hui'xinan
ixlatla'hua'na'tit chi ixtalatla'huan minapa-
pana‘ca'n. Ja ta ixtapalh chi ixlatla'hua'na'tit
xapila. Dios camakaputaxtlni' ixlip0'ktu
hua'ma'. Ta xla' xokolh ixpalacata
naquincamakaputaxtilyan, hua'ma' ja chi oro e
ja chi plata ta talaksputa. Hui'xina'n ca'tzlya'tit
hua'ma'. 19 Lixokolh ixka'lhni' Cristo a'cxni' nilh.
Ixka'lhni' Cristo tapalaxla'. Cristo hua'chi lakatin
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purecu’ ixuani't t Xatze € ti maknican ixpalacata
namalacniini'can Dios. 20 A'cxni' jana'j ixtlahuacan
ca'quilhtamacuj, Dios puhuanli ixlacasquinca
Cristo nanl ixpalacata naquincamakaputaxtiyan.
Chuhua'j, tzama' quilhtamacuj, Cristo nini'ttza'
quimpalacataca'n. 21 Ixpalacata Jesucristo,
hui'xina'n lipahua'nad'tit Dios, ixpalacata Dios
malacastalancuanilh Jesucristo € lakachi'xcuhul'lh.
Chuntza’ hui'xinan lipahua'na'tit Dios &
ka'lhipa'na'ntit a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
nacasicua'lanatlahuako'yan.

22 Hui'xinan Kkexpa'tni'ni'ta'ntit tachihuin
ta  ixlicana'. U'tza' hui'xina'n lactzetza'
litaxtutit. ~ Chuhua'j ixlicana' capaxqul'ya'tit ti
ta'a'’kal. Chuhua'j tzej calalipaxqui'tit ixlipd'ktu
milistacna'ca'n. 23 Hui'xinan ka'lhi'ya'tittza'
xasasti' milatamatca'n ixpalacata a'kal'nI'ta'ntit
ixtachihuin Dios tu ja maktin catisputli. Chuntza'
xasasti' milatamatcan ja maktin catisputli.
Natayani' pd'ktu quilhtamacuj. 24 Chuntza' huan
na ixtachihuin Dios ja tatzo'’kni' hua'ma"
Ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhul't hua'chi pa'lhma'.
Ixlip0'ktu tQ tz€huani't tt taka'lhl tachi'xcuhui't,

U'tza' hua'chi xaxa'nat pa'lhma'.
Pa'lhma' scaca é yuja xaxa'nat.
257Ja chuntza' ixtachihuin Dios.
Xla'ja maktin catisputli.
Ixtachihuin Dios, Tu'tza' xatze tachihuin ta
catamasu'yuni'ni'ta'n hui'xina'n.

2
1 U'tza' calimakxtektit ixlipo'ktu tQ ja tze. Jatza'
ca'a'’kskahul'nintit.  Ja chuntza' cahuantit chi
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xlaca'n t1 tatasu'yu lactze & xman ta'a'’kskahul'nin
ixpalacata xlacam ja lactze. Jatza' quiclh
calalaktzi'ntit. Jatza' cacalichihulna'ntit &'makapitzin.
2 Cha'tin ska'ta' po'ktu quilhtamacuj hua'cu'tun
ixleche. Chuntza' listaca. Hui'xina'n na chuntza'
ixlacasqui'nca naca'tzicu'tund'tit ixtachihuin

Dios ta ixlthua't milistacna'ca'n. Chuntza' a'chula’
na'a'’ka'T'ya'tit. 3 Ca'tzlya'tittza' palh Dios paxqul'nin.

Cristo hua'chi a’ktin chihuix ti Dios lacsacli

4 Po'ktu  quilhtamacuj cata'lata'kchokotit
Jesucristo. U'tza' t1  quincamaxqui'yan
quilatamatca'n. Xla' hua'chi xastacna' chihuix.
Dios lacsacli ixpalacata laktzi'lh hua'chi a'ktin
chihuix tao tapalaxla’, masqui tachi'xcuhul't
tapuhuan ja ta ixtapalh. 5 Hui'xina'n hua'chi
a'ktin templo ta ja xala'" nac ca'quilhtamacuj.
Hui'xinan hua'chi chihuixni' nac hua'ma’
templo ta Dios tlahuama'lh. Hui'kxinan hua'chi
palejni' ixpalacata a'kaT'yd'tit Jesucristo &
chuntza' ta'scuja'tit Dios. Hua'chi ixmalacnuni'tit
talakalhu'man Dios ixpalacata kexpa'tni'pa'na'ntit
xla'. Chuntza' lipaxuhua Dios. ¢ Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
Quit iclacsacli a'ktin chihuix tt xatapalaxla'.
Chuhua'j quit icui'll cha'tin t1 hua'chi a'ktin chi-

huix xala' tzastlin ja nayahuacan templo nac

Sion.
Xlacan t1 talipahuan xla, ja chu tlakaj
catitalipahuanli.

7Hua'ma' chihuix huanicu'tun Cristo. Hui'xina'n
a'’ka'T'nl'ta'ntittza' € U'tza' lica'tzlyd'tit Cristo xata-
palaxla'. T1ja ta'a'ka'l'cu'tun, Xlaca'n calichihuina'n
ixtachihuin Dios ja tatzo'kni' hua'ma":
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Chihuix ta talakmaka'lh tapacna'ni'n,
hua'ma' chihuix 0'tza' Iitaxtulh ta a'chula' ixla-

casqui'nca.

8 Na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Hua'ma' chihuix nacama'a'kche'kxlani
tachi'xcuhui't;

hua'ma’' chihuix nacamamakahuasi xlaca'n.
Xlaca'n ta'a'’kche'kxla ixpalacata ja ta'a'’ka'T'cu'tun t
Dios macamilh ixpalacata nacamakaputaxtiican.
Dios xapula ixca'tzi td naca'a'nani' t1 ja
ta'a'ka'T'cu'tun ixtachihuin Dios.

Quina'n ixtachi'xcuhut't Dios

9Ta'timin, hui'xina'n ja chi xlaca'n tija ta'a'’ka'l'.
Hui'xina'n tachi'xcuhuil't t1 calacsacni't Dios. Na
hui'xinan ixpalejni' quiMapa'ksini'ca'n Dios. Na
hui'xinan tapa'ksini'ya'tit Dios. Na hui'xina'n
ixtachi'xcuhui't Dios. Dios lacasqui'n hui'xina'n
nacamaca'tzinlya'tit  a'makapitzin I'a'cnin  tQ
xla' tlahuani't. Dios 1U'tza' t1 cata'sani'ni'ta'n
€ camaxtuni'ta'n ja ca'pucsua € calimini'ta'n ja
tzehuani't xkakana'n. 10 Xapula hui'xina'n ja
ixtachi'xcuhui't Dios ixuani'ta'ntit. Chuhua'j
hui'xinan ixtachi'xcuhui'ttza' Dios. Xapula
ja ixca'tziya'tit palh Dios lakalhu'manini'n.
Chuhua'j ca'tzlya'tittza', ixpalacata  Dios
calakalhu'mani'ta'ntza'.

Ixlacasqui'nca nakexmatni'yauj Dios

11 Ta'timin, hui'xina'm latla'hua'na'tit chi
makatiyati'n nac ca'quilhtamacuj, ixpalacata
tapa'ksiya'tit nac a'’kapun. Chuhua'j iccasqui'ni'yan
ja titlahua'ya'tit ja tze mintalacapastacni'ca'n.
Camakxtektit tzama' talacapastacni' ta
nalactlahua chi a'ka'Tni'ya'tit Cristo. 12 Tzej
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calata'kchokotit na ixlacatincam t1 ja ta'a'kaT'
Chuntza', masqui cacatalimalacsu'yun palh
tlahua'ya'tit catahualh ta ja tze, xlaca'n nataca'tzl
palh ja ixlicana'. Natalaktzi'n hui'xina'n
tlahua'ya'tit tt tze. Chuntza' xlaca'n natamaka'tl1'
Dios a'cxni' xla' naputzana'nl.

13 Cacakexpa'tni'tit ixlip0'ktuca'n scu-
jni'n  ixpalacata chuntza' Dios lacasquin.
Cakexpa'tni'tit Xapuxcu' ca'lacchicni'.
14 Cacakexpa'tni'tit gobernadores. Xlaca'n
Dios cahui'linl't natamakapatinin t1 tatlahua
ta ja tze. Na cahui'lini't ixpalacata xlaca'n
natamaka'tll' t1 tatlahua ta tze. 15 Chuntza'
hua'ma' ixtalacasqui'nin Dios. Xla' lacasqui'n
hui'xina'n lilacatejtin nalata'kchokoya'tit. Chuntza'
jala catitahualh catdhualh chi'xcuhul'n t1 ja tzej
talacapastaca € ja taca'tzlL

16 Hui'xina'n xala' ca'lacuan € ja ixlacasqui'nca
namakentaxtiiya'tit ixlimapa'ksin Moisés. Masqui
ka'lhi'ya'tit talacasquin, ja capuhua'ntit tzé

natlahua'ya'tit ta ja tze. E catlahua'tit ta
Dios mapa'ksini'n. 17 Cacalakachi'xcuhul'tit
ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhur't. Cacapaxqul'tit

ta'timin. Cajicua'ni'tit Dios. Calakachi'xcuhut'tit t1
a'chula' ka'lhi limapa'ksin nac ca'lacchicni'.

Cristo patini'lh € na quina'n napatini'nauj

18 Huixinan t1  ka'lhi'ya'tit = mimpa-
tronca'n, cacakexpa'tni'tit = mimapa'ksini'ca'n.
Nacakexpa'tni'ya'tit palh tapaxqul'nin e
talakalhu'manini'n € na palh quiclh taca'tzan.
19 Palh patini'na'tit masqui ja ta tlahuani'ta'ntit,
e palh lipatiya'tit ixpalacata tlahuacu'tuna'tit
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ixtalacasquinin Dios, u'tza' tze na ixlacatin
Dios. 20 Palh tlahua'ya'tit td ja tze, € u'tza'
catalitucsan, & masqui lilacatzucu tayani'ya'tit,
hua'ma' ja ta ixtapalh na ixlacatin Dios. Palh
lilacatzucu tayani'ya'tit chi catatucsan, masqui
tlahuani'ta'ntit Xman ta tze, chuntza' Dios
nacasicua'lanatlahuayan. 21 T1 calacsacni't Dios,
xlaca'n natapatini'n. Cristo U'tza' patini'lh
quimpalacataca'n. Quincamasu'yuni'n  chi
nalimaksca'tauj xla'. 22 Cristo ja ta tlahualh ta
ja tze. Ja maktin kexmatca nahuan ta ja ixlicana'.
23Xla'ja ixcalakapala t1 ixtalakapala xla'. Ja maktin
huanli namalakxokonI xXlaca'n t1 tamakapatininli.
Cristo ixca'tzinamin quilhtamacuj nataxokonu'n.
Dios nacaputzana'ni' chuntza' chi ixlacasqui'nca.
24 Cristo 1'tza' xokolh quincuentacan a'cxni'
nilh nac cruz. Xla' lacasqui'n namakxtekauj
th ja tze, € natlahuayauj td ixtalacasqui'nin
Dios. Cristo patini'lh quimpalacataca'n.
Chuntza' quincalimatzeylyan. 25 Xapitla
hui'xina'n ixlatla'hua'na'tit hua'chi borregos
th ixtatza'nkani't. Chuhua'j taspi'tni'ta'ntit.
Lakta'nI'ta'ntit Jesucristo. Xla' nacamaktaka'lhan
hui'xina'n.

3

Cht natalilatahui'la tt tatamakaxtokni'ttza'

1 Na hui'xinan puscan, cakexpa'tni'tit
minkolu'ca'n.  Chuntza', palh minkolu'ca'n ja
ta'a'’ka'l' ixtachihuin Dios, xlaca'n nata'a'’ka'l'cu'tun
a'cxni' natalaktzi'n hui'xina'n tzej latla'hua'na'tit.
Chuntza'ja ixlacasqui'nca nacahuanican cathualh.
2 Chi'xcuhui'n natalaktzi'n chl ixpuscatca'n
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tatlahua tu tze € talakachi'xcuhul' Dios. U'tza'
natali'a'ka'T'cu'tun. 3 Makapitzin puscan, ixpalacata

tzéhuani't tahuancu'tun, tzeéhuani't tacaxtlahua
ixya'jcamn. Tata'a'’kanu ixa'kaslihuitcan xa'oro &
tamacatahui'la ixmacatzatzatca'n xa'oro. Talhaka'
tzéhuani'tixlu'xu'ca'n. Tzama' catihualhjaa'tza' ta
tlahua tzéhuani't cha'tin puscat na ixlacatin Dios.
4Palh lactzehuani't huancu'tuna'tit, ixlacasqui'nca
naka'lhi'ya'tit xatze mintalacapastacni'ca'n @&
lipaxuhuanatahui'la'ya'tit. Hua'ma' tze naixlacatin
Dios. U'tza' t4 lacuan nacamaxtuyan; Q'tza' tQ
natayani'. 5 Chuntza' lactzéhuani't talilalh puscan
xamakas t1 ixtalipahuan Dios € ixtakexmatni' Dios.
Xlaca'n na ixtakexmatni' ixkolu'ca'n. 6 Chuntza'
ixtlahua Sara makastza'. Xla' ixkexmatni' ixkolu'
Abraham € ixlaktzi'n chl mapa'ksini'. Hui'xina'n
hua'chi ixtzu'ma'jan Sara, palh tlahua'ya'tit ta tze
€ palh jajicua'na'tit.

7 Chuhua'j hui'xina'n chi'xcuhui'n t1 ka'lhi'ya'tit
mimpuscatca'n, caca'tzitit chl nacata'tahui'la'ya'tit
chuntza' chi ixtalacasquinin Dios. Puscan,
xlaca'n ja lactli'hui'quin chi hui'xina'n. U'tza'
nacalilakachi'xcuhul'ya'tit. Nacalakachi'xcuhul'ya'tit
ixpalacata xlacan chuntza’ chi hui'xina'n
maktini'nl'ta'ntit talakalhu'man tt Dios masta'.
U'tza' hua'ma' xasasti' milatamatcan ta tayani'
pO'ktu quilhtamacuj. Palh chuntza' natlahua'ya'tit
hui'xina'n naca'tziya'tit Dios nakexmata a'cxni'
na'orarli'ya'tit.

Makapitzin tapatini'n ixpalacata tatlahua ti tze
8 Chuhua'j xman hua'ma' iccahuanicu'tunan:
Kempatin calacapastactit. Calalakalhu'ma'ntit.
Calapaxqui'tit chi Iita'timin.  Calatlahuani'tit ta
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tze. Ja ka'tla' camakca'tzitit. 9 Palh catthualh

catlahuani'yan ta ja tze, ja titlahuani'ya'tit chuntza'

hui'xina'n. Palh catthualh calakapalayan, ja

tilakapala'ya'tit. =~ Xatze casqui'ni'tit Dios xla'

casicua'lanatlahualh. = U'tza' hua'ma' ta Dios

lacasquin.  Palh chuntza' tlahua'ya'tit, Dios

nacasicua'lanatlahuayan hui'xinam. 10 Tatzo'kni'

na ixtachihuin Dios:

T1 lipaxuhua talatahui'lacu'tun, jatza' cachihualh
catahuanli.

Jatza' cata'a'’kskahul'nilh.

11 Catamakxtekkd'lh tti ja tze € catatlahualh tai tze.

Catalthui'lilh ca'cs natalatahui'la po'ktu quilhta-
macuj.

12Dios camaktaka'lha t1 lactze chi'xcuhul'n.

Cakexmatni' ixoracionca'n.

Dios ja camaktaya t1 tatlahua ta ja tze.

13 Nan cha'tin caticatlahuani'n td ja tze
palh  huixinan  xman  tlahuacu'tuna'tit

ta  tze. 14 Palh huixina'n patini'nd'tit
Xman  ixpalacata  tlahua'ya'tit ta tze,
chuntza' Dios nacasicua'lanatlahuayan. Ja

cacdjicua'ni'tit chi'xcuhui'n. Ja catamakchuyl'tit.
15 Calacapastactit Cristo 0'tza' miMapa'kslni'ca'n.
Cakexpa'tni'tit xman xla'. Skalalh natahui'la'ya'tit
tzej nakelhtini'na'tit a'cxni' nacatakelhasqui'ni'yan
chi a'ka'T'ya'tit Cristo. Lilacatzucu nakelhtini'na'tit
hui'xinam. Calacapastactit Dios cakexmatma'n.
16 Ja titlahua'ya'tit ta ja tze. Chuntza'
nacamamaxanl'ya'tit t1 catalakapalayan hui'xina'n
@ t1 catalichihulna'nan ta ja tze ixpalacata
a'’kaTni'ya'tit Cristo. 17 TI tatlahua ta ja tze,
xlacan nacamakapatinincan. Hui'xinan ja
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chuntza' cahuantit chi xlacamn. A'chula' tze palh
napatini'nd'tit, palh chuntza' ixtalacasquinin
Dios, masqui ja tlahuani'ta'ntit ta ja tze.

18 Cristo xman maktin nilh quimpalacataca'n.
Chuntza' lixokolh quincuentaca'n. Masqui Cristo
tze, xla' patini'lh ixpalacataca'n tachi'xcuhul't
t1 ja tze. Nilh quimpalacataca'n, ixpalacata
quincamasu'yucu'tunni' na  ixlacatin  Dios.
Masqui maknica Jesucristo, hul'lhcus. 19 A'cxni'
jana'j ixlacastalancuana'n Cristo, xla' a'lh ja
ixcachl'canl't ixlistacna'ca'n nini'n. Catasu'yuni'lh
€ cahuanilh palh @'tza' Cristo. 20 Xlaca'n a'cxni'
ixtalahui'lana'lhcus ja ta'a'’kaTni'cu'tunli Dios.
Dios Illacatzucu ixcaka'lhima'lh  Xlimacua Noé
ixtlahuama'lh barco. A'cxni' lalh lakuat, xman
kelhatzeyan tachi'xcuhui't ta'a'kaputaxtulh nac
barco na ixkelhni' xcan. 21 Chuntza' quina'n ti
quincatamakaputaxtlnl'ta'ntza', quina'n li'a'kpaxui
xcan. A'cxni' a'’kpaxauj, ja Xman quimacti'ya'tca'n
nalimayujuayau. A'cxni' a'kpaxauj, chuntza'
limasu'yuyauj Dios xapani'ttza' quincuentaca'n,
ixpalacata Jesucristo lacastalancuana'nl'ttza, €
chuntza' a'kaputaxtuni'taujtza'. 22 Jesucristo
tanini'ttza' nac a'’kapun é hul'lh na ixpekxtiicana'j
Dios. Chuhua'j xla'" camapa'ksikd' angeles &
ixlipd'ktuca'n t1 taka'lhi limapa'ksin.

4

Dios  camaxqul' cattuhudalh  cha'tunu'  ix-
tachi'xcuhut't

1 Cristo patini'lh a'cxni' ixlatla'huan nac
ca'quilhtamacuj. Caca'tzitit hui'xina'n tze
naca'a'kspulayan chuntza'. Ja cajicua'ntit.
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T1 tapatini'ma'nalh, xlacan tamakxtekni'ttza'
tatlahua ta ja tze. 2 Chuhua'j jatza' catlahua'tit ta
ja tze chitachi'xcuhul't titatlahua xman tt xlaca'n
talacasquin.  Calatahui'la'tittza’ chuntza' chi
ixtalacasquinin Dios. 3 Xapila hui'xina'n makas
ixtlahuapa'na'ntit to tatlahuacu'tun t1 ja ta'a'’ka'T'.
Ixtlahua'ya'tit td ja tze mintalacapastacni'ca'n.
Ixka'chiya'tit.  Ixtlahua'ya'tit cad'tani' € a'ntza’
ixtlahua'ya'tit ta ja tze. Ixtakéestoka'tit nako'ta'tit.
Ixcatatzokostani'ya'tit idolos. Dios ja lakati hua'ma'.
4 Chuhua'j t1 ja ta'a'’kal, xlaca'n tall'a'eni chi
hui'xina'n jatza' cata'takéstokd'tit xlaca'nm palh
nacata'tlahua'ya'tit ta ja tze. U'tza' catalilakapalayan

hui'xina'n. 5 Xlaca'n nacaputzana'ni' Dios.
Ixlicana' xla' nacaputzana'ni' t1 talahui'lana'lhcus
@ 1 xanintza'. 6 U'tza' callmaca'tzinica xatze

tachihuin ti xanintza' chuhua'j. Chuntza' masqui
tanilh chuntza' chi ixlip0'ktuca'n tachi'xcuhur't,
ixlistacna'ca'n tzé natatahui'la po'ktu quilhtamacuj
chuntza' chi Dios hui'lh po'ktu quilhtamacuj.

7 Palaj nasputko' ixlipo'ktu. U'tza' tzej
calilacapastacna'ntit. Skalalh catahui'la'tit €
pO'ktu na'orarli'ya'tit. 8 Ta ixlacasqui'nca u'tza'
hua'ma" calapaxqur'tit. Palh paxqui'yauj a'cha'tin,
matza'nkéna'ni'yauj td  quincatlahuani'ni'ta'n.
9 Lipaxuhua nalamantiya'tit na minchicca'n.
10 Dios xtum camaxqul'ni'ta'n cha'tunu' hui'xina'n
chi tzé nalitlahua'ya'tit tG camacamaxqul'ni'ta'n
Dios. Chuntza' tzé namakentaxtliyd'tit t0 Dios
camacamaxqui'ni'ta'n. E chuntza' nalamaktaya'ya'tit.
11 T1 ta'a'kchihulna'n, catamasu'yulh ixtachihuin
Dios. T1 tamaktaya a'makapitzin, chuntza'
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catamaktayalh chuntza' chi Dios camaxqui'nI't.
Palh hui'xina'n chuntza' tlahua'ya'tit, chuntza'
nalakachi'xcuhui'can Dios ixpalacata Jesucristo.
Po'ktu quilhtamacuj calakachi'xcuhul'ca Dios.
Xla' po'ktu quilhtamacuj ka'lhi limapa'ksin. Amén.

Tapatinintita’a’ka't

12 Chuhua'j ta'timin, ja tipuhuana'tit ja maktin
catipatini'ntit hui'xina'n. Caca'tzitit chuntza'
ca'a'kspula t1 ta'aka?l, @ ja xman hui'xina'n
patini'na'tit. ~ Chuntza' litasu'yu palh ixlicana'
hui'xina'n a'ka'T'ya'tit. 13 Capaxuhua'tit chi
patini'mpa'na'ntit chuntza' chi Cristo patini'lh.
Chuntza' hui'xina'n napaxuhua'ya'tit a'cxni' Cristo
namimpala & nalaktzi'ncan chi xla" ka'lhi lhahua'
limapa'ksin. 14 A'cxni' catalakapalayan hui'xina'n
ixpalacata Cristo, napaxuhua'yd'tit ixpalacata
Espiritu Santo nacamaktayayan. Natasu'yu xla'
catd'hui'lan hui'xinan.  Natasu'yu xla' ka'lhi
limapa'ksin.  A'makapitzin ja tze talichihulna'n
Cristo. Hui'xina'n lakachi'xcuhul'ya'tit xla'.
15 A'makapitzin tapatini'n ixpalacata xlaca'n
tamaknini'ni't. A'makapitzin tapatini'n ixpalacata
taka'lhana'ni't. A'makapitzin tapatini'n ixpalacata
tatlahuani't a'catthualh ta ja tze. A'makapitzin
tapatini'n ixpalacata tatanini't ja ja ixlitanQtca'n.
Ja titlahua'ya'tit chuntza'. 16 Palh hui'xina'n
patini'nd'tit ixpalacata Cristo, ja tilimaxana'nd'tit.
Camaxqul'tit tapaxcatca'tzin Dios ixpalacata
tapa'ksini'ya'tit Cristo.

17 Chilhtza' quilhtamacuj ti napiputzana'nl
Dios. Xapula nacamakapatinincan ixtachi'xcuhui't
Dios. Palh quina'n naquincamakapatininan xapiula,
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a'chula' nacamakapatinincan xlaca'n ti ja ta'a'kaT
xatze tachihuin tu ixla' Dios. 18 Chuntza' tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios:
Palhjicslihua' ta'a'kaputaxtu xalactze chi'xcuhui'n,
¢t naca'a'kspula chi'xcuhui'n t1 ja tze € t1 talak-
maka'n Dios?
19 Palh ixtalacasquinin Dios natapatini'n
makapitzin  ixpalacata tatlahua ta tze,
catatlahualhcus ta tze.  Catalipahuanli Xman
Dios. Xla' tlahuako'ni't ixlip0'ktu td a'nman €
pO'ktu quilhtamacuj camaktaka'lha. Xla' pd'ktu
quilhtamacuj makentaxta td huan.

S

Camaxqul'ca talacapdstacni' tl ixta'a’ka'l

1 Quit iccamaxqul'cu'tunan talacapastacni'
hui'xina'n t1 xanapuxcu'nu' nac templo. Na quit
cha'tin xapuxcu'. Quit iclaktzi'lh chi patini'lh
Cristo. Na quit naquilakachi'xcuhuil'can a'cxni’
nalakachi'xcuhui'can Cristo a'cxni' namimpala.
2 Iccasqui'ni'yan nacamaktaka'lha'tit ixlacstin Dios
t1 xla' camacamaxqul'n.  Calitlahua'tit ixlipd'ktu
mintalacapastacni'ca'n € ja casatlahua'tit. Ja xman
titlahuaya'tit ixpalacata tlajacu'tuna'tit tumin.
Cacamaktaka'lhtit xXman ixpalacata ta'scujcu'tund'tit
Dios. 3]a ixtécu'nl'n hui'xina'n t1 camaktaka'lha'tit.
Catahui'la'tit chuntza’ chil ixtalacasquinin
Dios. Chuntza' xlaca'n tzé nacatamaksca'tani'
chi hui'xina'n. 4 Jesucristo @'tza' t1 xapuxcu'
milip0'ktuca'n hui'xina'n tI Xanapuxcunu' nac
templo. Xla' camaktaka'lhko' ixlacstin € cuenta
tlahua chi scujni'ta'ntit hui'xina'n. A'cxni'
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Jesucristo namimpala, Dios p0'ktu quilhtamacuj
nacasicua'lanatlahuayan hui'xina'n.

> Na hui'xina'n kahua'chan, cacakexpa'tni'tit
Xanapuxcu'nu' ti ta'a'n nac templo. Milipo'ktuca'n
hui'xina'n nalalakachi'xcuhul'ya'tit. Ja capuhua'ntit
palh a'chuld' xalactze hui'xina'n € ja a'makapitzin.
Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Dios ja camaktaya t1 ka'tla' tamakca'tzl.
Xla' camaktaya t1ja ka'tla' tamakca'tzl.
6 Ja ka'tla’ camakca'tzitit. Cakexpa'tni'tit
Dios. Xla' u'tza' t1 ka'lhi Iitli'hui'qui.  A'ktin
quilhtamacuj a'cxni" Dios nalacasqui'n,
hui'xina'n nacatalakachi'xcuhul'yan chuntza' chi
ixtalacasquinin Dios. 7Po'ktu t camamakchuylyan,

catamakxtektit Dios nacamaktayayan. Xla'
camaktaka'lhan.

8 Skalalh calatahuila'tit €& ja cata-
makxtektit nacatatlajayan. Skahui'ni' 1

minta'laquiclhlaktzi'ca'n, xla' latla'huan hua'chi
lakatin ledn tai ta'sa € putzatla'huan t1 nahua'. 9Ja
camakxtektit chi a'kaT'ya'tit. Chuntza' calitlaja'tit
skahul'ni'. Calacapastactit calhaxcuhudlh nac
ca'quilhtamacuj anan ta'timin ti na tapatini'ma'nalh.
10 Dios paxqui'nin. Quincalacsacnl'ta'n ixpalacata
ixlacasqui'n natapa'ksini'yauj Cristo. Chuntza'
pO'ktu quilhtamacuj nata'tahui'layauj Dios nac
a'’kapun. A'cxni' napatini'na'titcus a'macsti'na'j, Dios
nacatlahuayan lactze hui'xina'n. Nacamaktayayan
natayani'ya'tit. Nacamaktayayan tzej na'a'’ka'm'ya'tit.
11 Dios ka'lhiko' ixlipd'ktu Iitli'hui'qui p0'ktu
quilhtamacuj. Amén.

Maca'nca a'xman saludos
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12 Quit icmatzo'knilh Silvano hua'ma' carta
td ja laclhma'n. Quit tzej icca'tzi xla' cha'tin
quinta'tinca'n € tzej a'kaTl. Quit iccamasu'yuni'n
xatze tachihuin ixla' Dios. Hui'xina'n
a'kaTnl'ta'ntit 0'tza' ixlicana'. Chuhua'j ja
camakxtektit chi a'kaTya'tit hua'ma' =xatze
tachihuin.

13 Camaca'ni'yan saludos xlacan t1 xalani'n
nac templo nac Babilonia. Na xlaca'n Dios na
calacsacni't. Marcos t1 hua'chi quinkahua'cha,
na xla' camaca'ni'yan saludos. 14 Calaskokatit
ixpalacata hui'xina'n lapaxqul'ya'tit.

Tzej calatapa'tit milipo'ktuca'n hui'xina'n 1
tapa'ksini'ya'tit Cristo. Ameén.
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